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NORMAS E REGULAMENTACOES

INSTRUGOES GERAIS DE SEGURANGA

A utilizac@o do Inversel requer o estrito respeito pelas instrucdes de seguranca para
garantir o seu bom funcionamento e evitar qualquer risco para o utilizador e o seu
ambiente.

Este manual de utilizacdo contém instrucdes essenciais a seguir escrupulosamente
durante a instalacdo, o arranque, a utilizacdo e a manutencdo do aparelho.

E imperativo que qualquer pessoa que intervenha no Inversel (montador, operador,
utilizador) leia atentamente este manual antes de qualquer manipulacdo.

O Inversel deve ser instalado e mantido por um profissional qualificado, com as com-
peténcias necessdrias na instalacdo de piscinas, bem como em equipamentos elétricos
e eletronicos.

Este manual deve ser conservado perto do aparelho e acessivel a qualquer utilizador.

RESTRICOES DE UTILIZACAO

O Inversel destina-se exclusivamente a uso em piscinas privadas.
Qualquer utilizacdo ndo conforme com as presentes recomendacdes pode provocar
riscos de danos materiais ou corporais e anula a garantia do aparelho.

PRECAUCGES DE SEGURANCA

Ler e observar todas as instrucdes antes de qualquer utilizacéo.

N&o permitir que criangas utilizem este produto, nem que o0 manuseiem sem super-
vis@o.

Nd&o mergulhar os componentes elétricos do aparelho na dgua ou expd-los a humi-

dade excessiva.

Desconectar o aparelho da alimentacdo elétrica antes de qualquer intervencédo de
manuten¢do ou reparacgdo.

Em caso de mau funcionamento, ndo tentar reparar o aparelho sozinho. Chamar um
técnico qualificado.

CONFORMIDADE COM NORMAS E REGULAMENTAGOES

O produto Inversel estd conforme com as disposi¢cées das seguintes diretivas:
- Diretiva de Baixa Tensdo: 2014/35/UE
ce - Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética: 2014/30/UE
- Diretiva de Equipamentos de Radio: 2014/53/UE
- Diretiva ROHS2: 2011/65/UE
- Diretiva REEE: 2012/19/UE



NORMAS E REGULAMENTACOES

RESPONSABILIDADES

O fabricante ndo pode ser responsabilizado por danos causados por instalacdo incorreta, utili-
zacdo inadequada ou manutencdo deficiente do aparelho.

O ndo cumprimento das instrucdes de seguranca e das recomendacdes deste manual pode
resultar na perda de qualquer pretensdo a indemnizagdes, bem como na anulacdo da garan-

tia do produto.

Para qualquer questdo ou assisténcia, contactar o servico de apoio ao cliente do fabricante.

RECICLAGEM
éﬁé A embalagem do seu aparelho é reciclavel. Participe na preservacdo do planeta
depositando-a no contentor de reciclagem apropriado.

O seu aparelho contém muitos materiais recicldveis e reutilizaveis. O aparelho
usado deverd ser depositado num dos pontos de recolha previstos para o efeito.

CARACTERISTICAS TECNICAS

CARACTERISTICAS TECNICAS DA CAIXA DE CONTROLO

INVERSEL MP-8
Producaio 8g/h
Volume da piscina 40m®

Concentragdo de sal

Alimentagdo elétrica

Consumo em Amp 0.2A
Interface do utilizador

Modos de producdo

Alarme de nivel de sal

Produgdo com cobertura
fechada

Entrada para cobertura
Temperatura da dgua
Ligactio sem fio
Dimensdes do quadro
Peso do quadro

indice de protecao

MP-12 MP-15 MP-20 MP-30
12g/h 15g/h 20g/h 30g/h
60m* 80m’* 120m* 160m*

4-6 g de sal/litro
220/240VAC-50/60Hz
03A 0.4A 0.6A 0.8A
Ecrda tatil colorido de 35"
Manual / Automdtico / Inverter / Boost / Modo Lento / Modo Escravo
Sim
0%-100% (incrementos de 10%)
Sim, reducdo da produciio (0%-100%, incrementos de 10%)
15°C a 40°C
Wi-Fi 24GHz/BLE
H 38.0cm x L 23.2cm x P 14.5cm
35 kg

IP54



CARACTERISTICAS TECNICAS DA CELULA

INVERSEL MP-8 MP-12 MP-15 MP-20 MP-30
Produgé@o 8g/h 12g/h 15g/h 20g/h 30g/h
Débito de dgua m? m?* 15m* 1.5m* 21m?
Inversdo de polaridade Ajustdvel de 2h a 10h (incrementos de 1h)

Limpeza da célula Automadtica através de inversdo de polaridade (tempo ajustdvel)

Pressdo operacional Entre 2 e 4 bar

NUmero de placas 5 7 7 9 1
Dimensées das placas 88mmx35mm 88mmx35mm 100mmx42mm 100mmx42mm 100mmx46mm
Elétrodo Titanio, autoc-limpante, 15.000h

Tecnologia Monopolar

Copo da célula PVC épaisseur 6mm  PVC épaisseur 6mm  PVC épaisseur 6mm  PVC épaisseur 8mm  PVC épaisseur 8mm
Ligagdo & tubagem @50mm @50mm 250mm @63mm @63mm
Temperatura da dgua 15°C & 40°C

Sonda de temperatura Sim

gjc;nctig(r:l]gpn c(leen:[[gmpo de Total e por polaridade

Instalacdo da célula Vertical e ou horizontal

PRINCIPIO DA ELETROLISE DO SAL

A eletrdlise da dgua salgada é um processo quimico que utiliza eletricidade para separar o sal
(NaCl) nos seus componentes: o sodio (Na) e o cloro (Cl). O cloro assim produzido dissolve-se
instantaneamente na dgua, gerando dcido hipocloroso (HCIO), um desinfetante poderoso.
Este Ultimo age eficazmente para destruir as bactérias e as algas na dgua da piscina. Apds a
sua acdo, o acido hipocloroso decompde-se, retornando ao estado de sal (NaCl), o que torna
0 processo respeitador do ambiente e quase sem residuos.

A producdo de cloro necessdria para manter uma dgua sauddvel depende de vdrios fa-
tores:

- A condutividade da agua

- A temperatura da dgua

- O pH da dgua

- O volume da piscina a tratar

Assim, o ajuste da produc¢do de cloro deve ser adaptado em fun¢cdo do ambiente e das
caracteristicas especificas da dgua da piscina.

Para garantir a seguranca e a eficdcia da instalagdo, o eletrolisador sé gera cloro quando o
caudal de dgua ¢é detetado, ou seja, apenas quando a dgua circula na célula eletrolitica. Esta
funcionalidade permite produzir cloro durante os periodos de filtracdo definidos pelo reldgio
de programacdo da caixa elétrica da piscina. Durante estes periodos de filtracdo, a produgdo
de cloro faz-se alternando ciclos de dois periodos: um periodo normal e um periodo inverso. A
invers@o regular da polaridade dos elétrodos permite evitar a incrustacdo, otimizando assim a
duracdo de vida do eletrolisador.



CONTEUDO DA EMBALAGEM

—
Caixa de controlo -: ' # *
o |

Inversel ' - & ..
=" 1]

1: Solucdes tampd&o ORP Camara de andlise

2. Antena EZHub com redutor
3. Adaptador M/M para 63/50
detetor de caudal

4. Porta-sonda

Cabo do elétrodo  Abracadeira de toma-
da em carga

Sonda ORP Sonda de temperatu- Vaso da célula + Detetor de caudal Cabo de alimentacdo
ra da dgua Elétrodo

ACESSORIOS OPCIONAIS

Cabo SLOW /SLAVE Fim de bid&o pH
Mode

Sonda pH
para kit de medicdo

Q &) ik

Cabo da bomba pe-
ristdltica

Bomba peristdltica Solugdes tampdo pH
para Kit de injecdo para kit de medicdo




RECOMENDACOES

O Inversel ¢ um eletrolisador de sal concebido para garantir uma desinfecdo eficaz da dgua
da piscing, limitando ao mesmo tempo a utilizagcdo de produtos quimicos. Para garantir o seu
bom funcionamento e otimizar a duracdo de vida do material, € essencial respeitar certas
recomendacdes relativas & qualidade da dgua e as condi¢cdes de instalacdo.

QUALIDADE E PARAMETROS DA AGUA

Antes de qualquer instalagdo, é imperativo certificar-se de que a dgua da piscina estd adap-
tada & eletrolise do sal. Apenas a dgua da rede publica deve ser utilizada para o enchimento
da piscina. A dgua de furo, de po¢o ou da chuva é desaconselhada, uma vez que pode conter
impurezas e minerais suscetiveis de alterar o funcionamento do aparelho.

Para um tratamento 6timo, vdrios parémetros devem ser controlados e ajustados, se ne-
cessdario. O pH da dgua deve ser mantido entre 6,8 e 7,4, enquanto a alcalinidade (T.A.C.)
deve situar-se entre 8 e 12°f. A dureza da dgua (T.H.) ndo deve ultrapassar 25°f para evitar a
incrustacdo do elétrodo. A taxa de cloro livre recomendada situa-se entre 0,8 e 1,5 ppm, € 0 es-
tabilizador n@o deve exceder 60 ppm (ou 20 ppm em medicdo Redox). Por fim, a temperatura
da dgua deve ser superior a 15°C para garantir uma producdo étima de cloro por eletrdlise.

INSTALACAO E SEGURANGCA

O Inversel deve ser ligado & filtracdo da piscina para garantir um tratamento eficaz e homo-
géneo da agua. Por razdes de segurancga, a instalacdo elétrica deve incluir um disjuntor de
6A, e qualquer contacto com pecas metdlicas ndo protegidas deve ser evitado. E igualmente
importante n&do modificar a caixa do eletrolisador sem o acordo do fabricante.

O aparelho é compativel com diferentes tipos de revestimentos, nomeadamente o liner, o PVC
armado, o gelcoat, o mosaico, o silico marmore e o betdo projetado.

UTILIZACAO E MANUTENCAO

Para garantir um funcionamento étimo, recomenda-se controlar regularmente o equilibrio da
dagua. O pH e a taxa de cloro devem ser verificados todas as semanas, enquanto um controlo
mais global do conjunto dos parédmetros é aconselhado uma vez por més.

A utilizac@o de um sal conforme com a norma NF EN 16401 ¢ indispensdvel. A dosagem preco-
nizada é de 5 gramas por litro de dgua. Antes de qualquer adicdo de sal na piscina, é impera-
tivo desligar o eletrolisador e esperar que o sal esteja totalmente dissolvido antes de voltar a
ligar o aparelho. Um controlo da taxa de sal deve ser efetuado uma vez por més para garantir
uma producdo de cloro 6tima, bem como durante uma alteracdo do nivel da dgua.

A manutencéo do elétrodo é igualmente uma etapa essencial. Em caso de incrustacéo, deve
ser limpo com um produto adaptado, evitando a utilizac&o de ferramentas metdlicas e de
produtos dcidos agressivos que o possam danificar.

Quando a temperatura da adgua desce abaixo dos 15°C, recomenda-se desligar o eletrolisador.

Ao respeitar estas recomendacdes, o Inversel garantird uma desinfecdo eficaz e duradoura da
sua piscina, garantindo assim uma dgua sauddvel e cristalina durante toda a época.



INSTALACAO

QUALIFICACOES NECESSARIAS PARA A INSTALACAO DO INVERSEL

A instalacdo do Inversel deve ser confiada a um profissional competente, com experiéncia e
certificacdes necessdrias na drea de equipamentos de piscina, bem como em instalacdo elé-
trica e eletroénica.

PERIGO RELACIONADO COM A CORRENTE ELETRICA

O Inversel é alimentado por corrente elétrica desde a sua ligacdo. A célula de producdo de
cloro e as funcdes adicionais podem ser ativadas ou comutadas, o que apresenta um risco de
eletrocuss@o em caso de contacto com elementos condutores.

RISCOS E PRECAUCOES

O contacto com a corrente elétrica pode provocar acidentes graves, ou mesmo mortais. E
imperativo respeitar as seguintes instrucdes de seguranca:

Intervencdes especializadas: Todas as intervencdes delicadas devem ser realizadas exclusi-
vamente por profissionais qualificados.

Desligar a corrente: A instalacdo e a manutencdo do aparelho devem ser efetuadas obrigato-
riamente sem corrente.

Seguranc¢a contra ligamentos acidentais: Prever um dispositivo de seguranca para evitar
qualquer ligacdo acidental durante as intervencdes.

Mddulos adicionais: Os médulos complementares devem ser montados e desmontados sem
corrente.

Cablagem: Os cabos devem ser ligados sem corrente.

Dispositivo de seguranc¢a suplementar: Recomenda-se vivamente a instalacdo de um disposi-
tivo de seguranca independente do regulador.

Normas de segurang¢a: Respeitar escrupulosamente as diretivas locais de seguranca em vigor.
Reposicdo em funcionamento dos dispositivos de seguranca: Apods qualquer intervencdo, é
indispensavel restabelecer o funcionamento de todos os dispositivos de seguranca e de prote-
¢do.

NAO CUMPRIMENTO DAS INSTRUGCOES DE SEGURANCA

O ndo cumprimento das instrucdes de seguranca pode provocar danos materiais importantes,
ou mesmo poér em perigo a vida das pessoas. Além disso, todas as manipulacdes e interven-
cdes que ndo respeitem os pontos enunciados abaixo podem provocar o cancelamento da
garantia do aparelho.

Para garantir uma instalacdo e uma utilizacdo seguras e étimas do Inversel, leia atentamente
o manual de utilizacdo na sua totalidade e siga escrupulosamente as instrucdes fornecidas.
Em caso de duvida, ndo hesite em contactar um profissional qualificado.




INSTALACAO

ALIMENTACAO

O eletrolisador ¢ fornecido com um cabo de alimentacdo de 3 metros para ligar a uma to-
mada Europeia padrdo. Deve ser alimentado com 120-230VAC, 50/60Hz e protegido por um
dispositivo diferencial de 30mA e um disjuntor de 6A no minimo.

O aparelho estd equipado com um filtro de setor e dois fusiveis de 250VAC 3A, no formato
20mmx5mm (um na Fase e um no Neutro). Em caso de defeito elétrico, um dos fusiveis po-
derd ter de ser substituido.

O eletrolisador foi concebido para ser alimentado permanentemente. A sua alimentacdo ndo
deve em caso algum ser subordinada @ bomba de filtragdo da piscina. Para ndo correr o risco
de deterioracéo do material e da célula, existem duas segurancas:

- Detetor de caudal (obrigatério): quando a bomba de filtracdo n&o estd em funciona-
mento, a auséncia de caudal impede qualquer producdo de cloro.

- Comando externo (opcional): pelo cabo Slow/Slave (opcional) a ligar ao eletrolisador
na tomada amarela, ligue um 6rgdo de comando e selecione 0 modo Comando ext. em Defi-
nicdes > Piscina > Obturador/Comando ext.

PLANO DE INSTALACAO DO VASO

A célula instala-se através da colocacdo de um by-pass para regular a quantidade de dgua
necessdria ao tratamento e isolar a rede, se necessdrio.

Este by-pass é constituido por uma vdlvula de partilha das dguas, uma vdlvula antirretorno e
uma vdalvula de isolamento. (ver esquema)

O detetor de caudal deve ser colocado nesta rede a montante da célula. Caso contrdrio, certi-
ficar-se do bom funcionamento do detetor de caudal ligado & sua posicdo na canalizagdo. O
Inversel deve parar quando ndo houver circulac@o de dgua.

O by-pass ¢ instalado na descarga da sala técnica (apds o filtro), € o ultimo aparelho antes da
injec&o do pH.

O by-pass deve ser instalado acima da canalizagcdo principal, em particular quando o vo-
lume da bomba de filtragdo é importante (>15 m3)

A instalacdo da célula pode ser feita na horizontal ou na vertical, respeitando o sentido da
seta da circulacéo (ver esquema)




PLANO DE INSTALACAO DO VASO

ESQUEMA DE INSTALACAO

Detetor de caudal

célula Vdalvula anti-retorno / valvula

Vdlvula de isolamento

I | Para a piscina

Vdlvula by-pass

A concecdo do vaso da célula ndo impde um sentido durante a colocacdo do édnodo.

Os conectores (porcas de latdo) do cabo da célula devem ser apertados corretamente, sem
falso contacto. Caso contrdrio, existe um risco de aquecimento, ndo hd sentido na polaridade.

As protecdes de pldstico vermelho e preto devem ser instaladas para evitar todos os riscos.




PLANO DE INSTALACAO DO VASO

INSTALAGAO HORIZONTAL

Detetor cauddal

I (] R
4 | | R
- J
Célula
INSTALAGAO VERTICAL

Detetor caudal




INSTALACAO DA CAIXA DE CONTROLO

A caixa de controlo deve ser instalada num local seco, ao abrigo de todas as intempéries e
protegida do sol. Foi concebida para funcionar num ambiente de 0 a 50°C.

O local deve ser ventilado, a proximidade com vapores de dcido ou de cloro deve ser evitada.

A caixa de controlo deve ser instalada a uma altu-

de 1,5 m do solo através da fixacdo de uma placa mural
na parede (ver fotografia) que pode servir de gabarito
de tracagem para a perfuracdo, numa superficie plana
e deve permitir uma manipulacdo fécil do aparelho e a
colocacdo dos acessodrios e dos cabos.

ra

Ter em consideracdo o comprimento de cada cabo,
em particular o da célula de producdo, para definir

a localizacdo da caixa. Os cabos e, eventualmente,
tubos devem ser dispostos de forma a evitar qualquer
risco de dobragem ou de tor¢céo que possa alterar o
bom funcionamento do inversel.

(O

A abertura da caixa ndo é necessdria durante esta operacdo, os parafusos devem ser
deixados livres para a colocacdo de opgdes, por exemplo, que exijam a abertura do inversel.

LIGACAO A TERRA

A fim de minimizar a acéo de corros@o de uma dgua salgada, aconselha-se a instalacdo de
um elétrodo de ligacdo & terra. Todos os equipamentos da piscina devem ser adaptados & uti-
lizac&o de dgua salgada (bomba de filtracdo, escada, etc.). O fabricante ndo pode ser respon-
sabilizado por danos relacionados com a corrosdo.

ALIMENTACAO

O eletrolisador é fornecido com um cabo de alimenta¢cdo de 3 metros para ligar a uma to-
mada Europeia padrdo. Deve ser alimentado com 120-230VAC, 50/60Hz e protegido por um
dispositivo diferencial de 30mA e um disjuntor de 6A no minimo.

O aparelho estd equipado com um filtro de setor e dois fusiveis de 250VAC 3A, no formato
20mmx5mm (um na Fase e um no Neutro). Em caso de defeito elétrico, um dos fusiveis po-
derd ter de ser substituido.

O eletrolisador foi concebido para ser alimentado permanentemente. A sua alimentacéo ndo
deve em caso algum ser subordinada & bomba de filtracdo da piscina. Para ndo correr o risco
de deterioracdo do material e da célula, existem duas segurancas:

- Detetor de caudal (obrigatoério): quando a bomba de filtracdo n&o estd em funciona-
mento, a auséncia de caudal impede qualquer producdo de cloro.



LIGACAO DOS CABOS E OPCOES

- Comando externo (opcional): pelo cabo Slow/Slave (opcional) a ligar ao eletrolisador
na tomada amarela, ligue um érgdo de comando e selecione 0 modo Comando ext. em Defi-
nicdes > Piscina > Obturador/Comando ext.

- Ligue o cabo de alimentacdo em 1.

- Ligue o cabo da célula no conector 2.

- Ligue a sonda de temperatura (ficha verde) no conector verde 3.

- Ligue o detetor de caudal (ficha preta) no conector preto 4.

OPCAO ORP : Se tiver uma placa ORP instalada, ligue a sonda ORP na ficha BNC 5.

OPCAO pH : Se tiver uma placa pH instalada, ligue a sonda pH na ficha BNC 6 (identificada
por uma pastilha amarela).

OPCAO TDS : Se tiver uma placa TDS instalada, ligue a sonda TDS na ficha BNC 7 (identifica-
da por uma pastilha branca).

OPGCAO SLOW : Se pretender ligar um obturador ao seu eletrolisador, de acordo com as reco-
mendacdes do fabricante da cobertura, ligue o cabo Slow/Slave (ficha amarela) no conector
amarelo 8. (Contacto NO - Normalmente Aberto).

OPCAO SLAVE : Se pretender ligar um equipamento mestre para pilotar o seu eletrolisador,

ligue o cabo Slow/Slave (ficha amarela) no conector amarelo 8. Ligue o cabo (opcional) de
acordo com as recomendagdes do material que serd ligado. Uma cablagem incorreta pode
danificar irrevogavelmente o inversel.

OPCAO Régulation pH :

- Se pretender ligar um sensor de fim de bid&o pH (ficha vermelha) no conector ver-
melho 9.

- Se pretender ligar uma bomba pH (ficha cinzenta) no conector cinzento 10.




LIGACAO DOS CABOS E OPCOES
OPCAO PH: MEDICAO E INJECAO AUTOMATICA

O seu eletrolisador pode ser complementado por dois kits pH opcionais: kit de medicdo e kit
de injecdo.
Estes dois kits oferecem duas funcionalidades distintas:

1 Medi¢cdo do pH da dgua
2 Regulac@o automadatica do pH através de uma bomba peristdltica

KIT DE MEDICAO PH

O eletrolisador é compativel com um kit de medi¢cdo pH, composto por uma placa eletrénica
pH, uma sonda pH e duas solucdes tampdo (pH4 e pH7) para a calibracdo periddica da son-
da. Uma vez instalado, este moédulo mede continuamente o valor do pH da dgua e apresen-
ta-o no ecrd.

A instalacdo do kit de medicéo pH ¢ simples, mas deve ser efetuada com precauc¢do:

- Desligue a alimentacdo elétrica do aparelho antes de qualquer intervencdo.

- Desaperte os trés parafusos de cada lado do eletrolisador e, em seguida, retire a tam-
pa superior com cuidado.

- Por baixo do aparelho, retire a tampa preta 6 (consultar a imagem na pdgina 13).

- Insira a placa pH no local, orientando a placa verticalmente e o conector para o exte-
rior.

- Ligue o cabo de ligacdo entre a placa pH e a placa principal no interior do aparelho
(em E2).

- Volte a colocar a tampa e aparafuse o conjunto para garantir a estanquidade.

- Restabeleca a alimentacdo elétrica e verifique se a medicdo pH aparece.

- Instale a sonda pH no Ez Hub presente no seu circuito hidrdulico.
Atencdo, as sondas sdo equipamentos frageis que devem ser manuseados com cuidado para
evitar a quebra.

A calibracéo da sonda ¢ feita a partir do menu Manuteng¢do > Calibra¢do utilizando as solu-
¢cdes pH4 e pH7 fornecidas.
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KIT DE INJEGAO PH

Pode também adicionar o kit de injecdo pH, que permite regular automaticamente o pH da
Ssua piscina.

A instalacdo da bomba peristdltica é feita da seqguinte forma:
- Ligue a bomba peristdltica pH na tomada dedicada 10 (consultar a imagem na pdgina
13).
- Instale o tubo de aspiracdo no biddo de corretor pH (pH-).
- Ligue o tubo de descarga ao seu circuito hidrdulico, geralmente numa tomada de inje-
¢@o a jusante da célula de eletrolise.
- Configure os parédmetros de regulacdo pH no menu Definicdes > pH:
o Consigna pH (7,2 por defeito)
o Tempo limite
o Ativacdo/Desativacdo da regulacdo pH

Pode também associar uma sonda de fim de biddo pH ao seu Inversel ligando-a ao conector
9 (consultar a imagem na pdagina 13).
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ARRANQUE DO PRODUTO

Quando o eletrolisador Inversel estiver devidamente ligado, alimentado e conectado a todos
0S seus acessorios, pode proceder ao seu arranque colocando o interruptor situado por baixo
da caixa na posi¢cdo 1.

ECRA INICIAL

O ecra do eletrolisador acende-se e o ecrd inicial aparece.

?7
>
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Todas as informacdes importantes relativas ao seu eletrolisador s@o apresentadas neste ecra.

1: Caudal na rede hidrdulica

T
Caudal: e

e -
Auséncia de caudal: ==

e

2 : Temperatura da dgua

Temperatura da dgua ativa (com o valor por baixo)

Temperatura da dgua inativa:

Para ativar ou desativar a medicdo da temperatura da dgua, aceda a Defini¢des > Piscina >
Temperatura da agua.

3 : Obturador da piscina

O icone do obturador fechado s6 é apresentado quando o modo Obturador estd ativado e
quando o contacto presente no conector Slow/Slave (amarelo) estd fechado.

Para ativar ou desativar o modo Obturador, aceda a Definicdes > Piscina > Obturador/Co-
mando ext.
4 : Valor ORP
Se uma placa ORP estiver instalada no eletrolisador, o circulo é azul:
- Com o valor lido se uma sonda ORP estiver ligada
- Com ? sem sonda ORP ligada
- Caso contrdrio, o circulo é cinzento com o simbolo -.

5 : Valor pH

Se uma placa pH estiver instalada no eletrolisador, o circulo é azul:

- Com o valor lido se uma sonda pH estiver ligada
- Com ? sem sonda pH ligada
Caso contrdrio, o circulo é cinzento com o simbolo -.
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6 : Valor TDS
Se uma placa TDS estiver instalada no eletrolisador, o circulo é azul:

- Com o valor lido se uma sonda TDS estiver ligada
- Com ? sem sonda TDS ligada
Caso contrdrio, o circulo é cinzento com o simbolo -.

7 : Modo (Off, Manual, Auto, Inverter, Slow, Slave ou Boost) - Consultar as pdginas 22 a 24.

8 : Consigna
- Consigna em percentagem entre 0 e 100% para o modo Manual, Slow e Slave
- Consigna ORP para o modo Auto e Inverter
- Tempo restante para o modo Boost

9 : Indicador de poténcia de produc¢do

10 : Producdo
O ponto verde é apresentado quando o eletrolisador estd a produzir.

11 : Consigna pH

Este circulo é apresentado se uma placa pH estiver instalada e se a regulacdo pH estiver ati-
vada.

Para modificar a consigna pH, aceda a Defini¢cdes > pH > Consigna.

Para ativar a regulacdo pH, aceda a Defini¢des > pH > Regula¢do pH.

12 : Inje¢do pH
O circulo tem um contorno verde escuro quando a injecdo pH estd em curso.

13 : Alarmes
Este simbolo é apresentado quando as alarmes sdo identificadas pelo eletrolisador.
Para as visualizar, aceda a Informacdes > Alarmes.

14 : Wi-Fi a&
Eletrolisador desligado da rede Wi-Fi ou da Internet: -
Eletrolisador ligado & rede Wi-Fi e & Internet: ‘#:'h'

o~ P~
A poténcia do sinal é indicada pelas ondas: Lo

~ ~
® ® ®
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15 : Bluetooth
Quando um smartphone se liga ao eletrolisador, o icone Bluetooth é apresentado.

Sem ac¢do no painel tatil do ecrd durante um minuto, o ecr@ entra em modo de espera, mas o
eletrolisador continua operacional. Um toque permite ligd-lo novamente.

PERCURSO DO UTILIZADOR

A partir do ecrd inicial, um toque no ecré& permite apresentar o menu principal. A drvore de
menus € a seguinte:

Ecran d'accueil

Maode Informatons Reglages Mairtenance Langue

© ® ® ® ®

Cinco menus principais definem a utilizagdo do produto:
Modo: Selecione o modo de funcionamento do seu eletrolisador

Informacgdes: Visualize todas as informacdes relativas ao seu eletrolisador, ao seu funcio-
namento e aos seus sensores ligados

Definicdes: Defina as definicdes do seu eletrolisador de acordo com as suas necessidades
Manutenc¢do: Realize as operacdes de manutencéo do seu eletrolisador

Idioma: Escolha o idioma do seu eletrolisador

Por defeito, esta palavra-passe € 0000. A palavra-passe pode ser modificada nas

Os menus Definigdes e Manuteng¢do requerem uma palavra-passe de Instalador.
A definicdes.
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CONFIGURAGOES DE BASE

Antes de mais nada e para otimizar o funcionamento do seu eletrolisador, pode ser necessdrio
introduzir algumas informacdes sobre a sua piscina e 0s seus equipamentos:

Volume da piscina: Aceda a Defini¢des > Piscina > Volume da piscina e introduza o volume
em m?® da sua piscina. O Inversel propord uma poténcia de producdo Manual adaptada.
Dureza da dgua: Aceda a Definigdes > Piscina > Dureza da dgua e introduza a dureza da sua
dgua em °f (1°f =10 ppm). O Inversel propord uma duracdo de inversdo de polaridade adapta-
da.

/'\Se ndo souber esta informacéo, procure na Internet a qualidade e a dureza da dgua da
« \sua localidade.

Deve estar atento a dureza da sua dgua, pois isso tem impacto na duracdo de vida da sua
célula. Por conseguinte, o tempo de inversdo de polaridade depende da dureza da dgua da
piscina. Além disso, a dureza da dgua evolui durante a época.

Obturador/Comando ext: Aceda a Definicdes > Piscina > Obturador/Comando ext.

- Se pretender ligar um obturador, selecione Obturador (este modo serd detalhado
mais adiante).

- Se pretender ligar um equipamento externo mestre para pilotar o seu eletrolisador,
selecione Comando ext. (este modo serd detalhado mais adiante).

- Caso contrdrio, deixe Inativo.

Tempo de inversdo de polaridade da célula: Aceda a Defini¢cdes > Eletrdlise > Tempo inv.
Polaridade.

CONFIGURAGAO DA CONSIGNA ORP

O seu Inversel estd equipado com uma regulagcdo automatica baseada no ORP (Potencial de
Oxidac@o-Reducdo), expresso em milivolts (mV). O ORP mede a capacidade desinfetante da
dgua, ou seja, a sua aptiddo para destruir bactérias, virus e outros microrganismos. Quanto
mais elevado for o ORP, maior é o poder oxidante. Este sistema permite-lhe manter um nivel
de desinfecdo o6timo sem produzir cloro em excesso.

O valor de ORP necessdrio para garantir uma boa desinfecdo depende de vdarios pardmetros
fisico-quimicos:

-OpH

- A temperatura da dgua

- A frequéncia de utilizacdo

- O potencial proprio da dgua (concentracdo de metais dissolvidos, salinidade, estabili-
zador, etc.)
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NA PRATICA:

- Um valor entre 650 mV e 750 mV é geralmente adequado para piscinas privadas.

- Para uma dgua bem equilibrada, com um pH em torno de 7,2-7,4, uma consigna de
700 mV garante, em geral, uma desinfec&o eficaz.

- Em caso de utilizacdo intensiva ou de condicdes particulares (calor, tempestades, po-
luicGo orgdnica), pode ajustar temporariamente para 750 mV.

ganho significativo em desinfe¢do, mas pode levar a uma sobrecloragdo,
provocando odores de cloro, irritagcdo dos olhos e da pele, bem como um
desgaste prematuro da célula. Este valor pode ser influenciado por ele-
mentos inerentes & quimica da dgua utilizada na piscina (TAC, etc.). Em
caso de duvidas, consulte um profissional.

2 Atencdo: Um ORP demasiado elevado (>750 mV) ndo proporciona um

O ORP ¢ um indicador instanténeo do poder desinfetante, mas ndo mede diretamente a

concentrac¢do de cloro livre (ppm). Para se certificar de que a sua configuracdo estd adapta-
da:

- Ajuste a consigna ORP inicial para 700 mV (valor de referéncia).

- Deixe o sistema funcionar durante 24 a 48 horas de forma estdvel.

- Mec¢a a taxa de cloro livre na dgua com um medidor manual fidvel (fotometro ou tiras
de teste adaptadas).

Para uma piscina bem equilibrada, a taxa de cloro livre deve situar-se entre 1,5 e 3 ppm.

- Se a taxa for insuficiente (<1,5 ppm), aumente a consigna ORP por incrementos de 10
mV, deixando sempre 24 horas de estabilizacdo antes de uma nova medicdo.
- Se a taxa for demasiado elevada (>3 ppm), baixe a consigna da mesma forma.

Além disso, a sua sonda ORP deve ser mantida e calibrada periodicamente (2/3 vezes por
ano):

- Limpe regularmente a sonda com uma solucdo especifica ou dgua ligeiramente dcida.

- Verifique se a sonda estd imersa permanentemente em dgua em circulagcdo.

- Substitua a sonda em caso de desvio importante das medi¢cdes (geralmente a cada 2
a 3 anos).

A calibracdo da sonda ¢ feita a partir do menu Manuteng¢do > Calibra¢do utilizando as solu-
cdes de 240 mV e 470 mV fornecidas.
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MODO DE FUNCIONAMENTO
O eletrolisador Inversel possui seis modos de funcionamento.

Escolha o seu modo de funcionamento em funcdo das suas necessidades e da sua
utilizacdo.

Pode mudar de modo de funcionamento em qualquer altura no ecrd inicial.
MODO MANUAL
Neste modo, o eletrolisador funciona segundo uma poténcia de producdo fixa.

Para selecionar este modo, a partir do menu principal, selecione Modo e, em seguida, Manual.
Em seguida, pode ajustar a poténcia desejada entre 10% e 100% utilizando os botdes + e -.

A poténcia deve ser adaptada a vdarios pardmetros, como o volume da sua piscing, a sua ne-
cessidade de desinfec@o e a durac¢do da filtracdo.

MODO AUTOMATICO

Neste modo, o eletrolisador funciona com uma poténcia de 100% até atingir a consigna ORP
que pretende.

Para selecionar este modo, a partir do menu principal, selecione Modo e, em seguida, Auto.
Em seguida, pode ajustar a consigna ORP (em mV) desejada utilizando os botdes + e -.

O modo Automdtico so pode ser utilizado quando uma placa de medicdo ORP estiver instala-
da no Inversel. Se for detetado um erro na sonda ou na placa de medicdo ORP, o eletrolisador
muda para o modo Manual.

MODO INVERTER

Neste modo, o eletrolisador funciona com uma poténcia proporcional até atingir a consigna
ORP que pretende. Quanto maior for a necessidade de desinfecdo, maior serd a produ¢do
do eletrolisador. Inversamente, quanto menor for a necessidade de desinfecdo, menor serd a
producdo do eletrolisador.

Para selecionar este modo, a partir do menu principal, selecione Modo e, em seguida, Inverter.
Em seqguida, pode ajustar a consigna ORP (em mV) desejada utilizando os botdes + e -.

O modo Inverter sé pode ser utilizado quando uma placa de medicdo ORP estiver instalada no
Inversel. Se for detetado um erro na sonda ou na placa de medicdo ORP, o eletrolisador muda
para o modo Manual.
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MODO BOOST

Neste modo, o eletrolisador funciona com uma poténcia de 100% durante o tempo que pre-
tende (de 1Th a 24h). Este modo de funcionamento ¢ particularmente Util para uma cloracé&o de
choque, por exemplo.

Para selecionar este modo, a partir do menu principal, selecione Modo e, em seguida, Boost.
Em seguida, pode ajustar a dura¢cdo desejada neste modo utilizando os botdes + e -.

Quando o modo Boost termina, o eletrolisador muda automaticamente para o modo de fun-
cionamento anterior.

ATENCAO: O modo Boost provoca um consumo elétrico excessivo e um desgaste pre-
maturo da célula. Por conseguinte, ndo é recomendado para uma utilizagdo perma-
nente.

MODO SLOW

- Modo lento manual
Neste modo, o eletrolisador limita o seu funcionamento segundo uma poténcia de produ-
¢do fixa. Este modo € util, por exemplo, quando a cobertura da sua piscina estd fechada. Se
ndo tiver detecdo automdtica do estado da sua cobertura (aberta/fechada), mude do modo
Manual para o modo Slow para ajustar a producdo em conformidade. Com efeito, quando
uma piscina estd coberta, a producdo de cloro deve ser limitada para se precaver contra uma
sobrecloracdo.

Para selecionar este modo, a partir do menu principal, selecione Modo e, em seguida, Slow/
Slave. Em seguida, pode ajustar a poténcia desejada entre 10% e 100% utilizando os botdes + e

Se o eletrolisador estiver no modo Auto ou Inverter, ndo é necessdario ligar a cobertura. Com
efeito, o eletrolisador regula segundo uma consigna ORP e ndo existe risco de sobrecloracdo.

- Modo lento automatico
Se a piscina estiver equipada com uma cobertura com detecdo de fecho, a mudang¢a de modo
Manual/Slow pode ser gerida automaticamente pelo eletrolisador. Para utilizar este modo
Slow automdtico:

- Ligue o cabo Slow/Slave no conector Slow/Slave (amarelo): um contacto fechado cor-
responde a um obturador fechado.

- A partir do menu principal, selecione Defini¢gdes, introduza a palavra-passe (0000 por
defeito) e, em seguida, selecione Piscina.

- Modifique a definicGo Obturador/Comando ext. através de toques sucessivos até ob-
ter Obturador.

- Verifique se o modo selecionado é o modo Manual.

Se o eletrolisador estiver no modo Auto ou Inverter, nGo € necessdrio ligar a cobertura. Com
efeito, o eletrolisador regula segundo uma consigna ORP e ndo existe risco de sobrecloracdo.
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MODO SLAVE
Neste modo, o eletrolisador é controlado por um érgé&o exterior que possui toda a visdo da
piscina e toda a inteligéncia do tratamento.

Para ativar este modo Slave:

- Ligue o cabo Slow/Slave no conector Slow/Slave (amarelo): um contacto fechado cor-
responde a um comando ativado.

- A partir do menu principal, selecione Defini¢cdes, introduza a palavra-passe (0000 por
defeito) e, em seguida, selecione Piscina.

- Modifique a definicGo Obturador/Comando ext. através de toques sucessivos até ob-
ter Comando ext.

- A partir do menu principal, selecione Modo e, em seguida, Slow/Slave. Em seguida,
pode ajustar a poténcia desejada entre 10% e 100% utilizando os botdes + e -. Uma vez que o
eletrolisador ¢ um simples executor, é aconselhdvel colocar a poténcia em 100%.

INFORMACOES

A partir do menu Informacgdes, pode encontrar os seguintes submenus.
MATERIAL

Modelo: é o modelo do eletrolisador.

Numero de série: é o nuUmero de série do eletrolisador.

Endereco MAC: ¢ o endereco MAC (identificador Unico Wi-Fi/Bluetooth) do eletrolisador.
Versdo HW: é o numero da vers&o da parte de hardware.

Vers@o SW: é o numero da vers@o da parte de software.

ATIVIDADE

Tempo total de funcionamento: é o tempo total de funcionamento do seu eletrolisador desde
0 seu arranque (em horas).

Tempo corrente P1/P2: é o tempo de funcionamento da célula atual na primeira e segunda
polaridade (em horas).

Taxa de desgaste tedrico: € o tempo de funcionamento da célula atual/duracdo de vida da
célula (em %). (Valor ndo contratual).

Solicitacdo efetiva: o eletrolisador n&o funciona permanentemente a 100%, € a parte do fun-
cionamento real da célula atual (em %).

Tempo médio de polaridade: é o valor médio do tempo passado em cada polaridade da célu-
la atual (em minutos).
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SENSORES

Temperatura da dgua : é o valor da temperatura da dgua (em °C).
Esta temperatura é importante e ¢é utilizada para:
A - Ajustar os valores transmitidos pelos sensores, como o ORP, o pH e o nivel TDS
- Parar a produc&o quando a temperatura da dgua é inferior a 15 °C
- Ajustar a produc@o quando a temperatura da dgua é superior a 25 °C

IMPORTANTE: O Inversel inicia a sua producdo normal de cloro quando a temperatura da
dgua é superior a 15 °C. Este limite é fixado por vdrias razdes:

- Eficdcia da eletrdlise: Abaixo de 15 °C, a reacdo de eletrdlise torna-se menos eficaz. A
producdo de cloro diminui naturalmente porque a condutividade da dgua € mais baixa e as
reacdes quimicas sdo retardadas.

- Preservacdo da célula: A célula de eletrolise funciona em corrente continua de alta
intensidade. Uma dgua demasiado fria aumenta a resisténcia elétrica e pode solicitar mais os
elétrodos, reduzindo assim a sua duracdo de vida.

- Necessidades reduzidas de desinfecdo: A baixa temperatura, a proliferacéo de mi-
crorganismos é fortemente retardada. Por conseguinte, raramente € necessdrio manter uma
producdo de cloro elevada abaixo de 15 °C.

No entanto, se pretender, pode ajustar esta temperatura minima no menu Defini¢des > Pis-
cinas > Parar tratamento. O limiar pode ser reduzido até 12 °C, por exemplo, se a sua pisci-
na permanecer aberta na época intermédia ou se pretender manter uma ligeira desinfec&o
numa dagua fria.

Temperatura da caixa: é o valor da temperatura da caixa (em °C).

Esta temperatura é importante e € utilizada para parar a producdo quando a temperatura da
caixa é superior a 60 °C.

Sensor de caudal: é o estado do sensor de caudal.

Esta informacgdo € importante e é utilizada para parar a producéo quando o caudal para no
circuito hidrdulico da sua piscina.

ATENCAO: Uma avaria do detetor de caudal pode provocar danos graves no aparelho e na
instalacdo, bem como provocar ferimentos. E imperativo zelar pelo seu bom estado de funcio-
namento e ndo impedir o seu funcionamento de qualquer forma.

Obturador: é o estado do sensor de cobertura da sua piscina (se a opc¢do estiver ativada nas
definicdes).

Esta informacdo € importante e é utilizada para ajustar a producdo para baixo quando o ob-
turador estd fechado.

Comando ext.: € o estado do estado do comando (se a opg¢do estiver ativada nas definicdes).
Fim de biddo pH: ¢ o estado do sensor de fim de biddo pH (se a opc¢do estiver ativada nas
definicdes).

A Esta informacdo € importante e é utilizada para parar a injecdo de pH- se o
biddo estiver terminado.
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EVENTOS

O eletrolisador guarda na memaria os vinte Ultimos eventos entre os seguintes eventos:

- Mudanca de modo

- Mudanc¢a de poténcia de produ¢cdo Manual

- Mudanca de poténcia de producdo Slow/Slave

- Mudanca da duracdo do boost

- Mudanc¢a da duracdo da inverséo de polaridade da célula
- Mudanc¢a da consigna ORP

- Mudang¢a da consigna pH

- Ativacdo/Desativacdo do sensor de temperatura da dgua
- Ativacdo/Desativacdo do detetor de caudal de dgua

- Mudanca de célula

- Calibracdo ORP

- Calibrac¢do pH

- Calibracdo TDS

ALARMES
O eletrolisador apresenta no mdaximo quatro alarmes entre os seguintes alarmes:

- Auséncia de caudal de dgua

- Falta de sal e/ou Corrente demasiado importante
- Demasiado sal e/ou Corrente demasiado fraca
- Temperatura da dgua demasiado baixa

- Erro de medicdo da temperatura da dgua
- Temperatura da caixa demasiado elevada
- Defeito das células

- Células gastas

- Defeito de comando da polarizacdo 1

- Defeito de comando da polarizacéo 2

- Defeito da sonda ORP

- Valor ORP baixo

- Valor ORP elevado

- Defeito da sonda pH

- Valor pH baixo

- Valor pH elevado

- Tempo limite pH atingido

- Fim do bid&o pH

- Defeito da sonda TDS

- Valor TDS baixo

- Valor TDS elevado

- Defeito EL1/ EL2 / EL3 / EL4 / EL5

Para os cinco ultimos alarmes, a supressdo do alarme sé pode ser efetuada por um
profissional. Contacte o servico técnico.
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DEFINICOES

A partir do menu Definicdes, pode encontrar os seguintes submenus.
PISCINA

Volume da piscina: introduza o volume da piscina (em m?®). Serd proposta uma proposta do
valor da producdo Manual.

Dureza da dgua: introduza a dureza da dgua da piscina (em °f). Serd proposta uma proposta
do valor do tempo de invers&o de polaridade.

Obturador/Comando ext.: indique se utiliza um destes dois modos: Obturador, comando exte-
rior ou nenhum dos dois.

Temperatura da dgua: ative ou desative a utilizacdo do sensor de temperatura da dgua.
Parar tratamento: introduza o valor da temperatura da dgua (em °C) abaixo do qual a ele-
trélise e a injecdo de pH (se estiver ativada) serdo paradas.

ELETROLISE

Poténcia Manual: selecione a poténcia de produ¢cdo no modo Manual (de 0 a 100%).
Poténcia Slow: selecione a poténcia de produ¢do no modo Slow ou quando o obturador da
sua piscina estd fechado (de 0 a 100%).

Poténcia Slave: selecione a poténcia de produ¢cdo no modo Slave (de 0 a 100%).

Tempo inv. polaridade: selecione o tempo de invers&o de polaridade (de 2 a 16 horas).
Durag¢d@o Boost: selecione a duragdo de um ciclo de Boost (de 1 a 24 horas).

ORP
Consigna: introduza a consigna ORP para o modo Auto e Inverter (em mV).
pH

Consigna: introduza a consigna pH para a injecdo de pH.

Amorcagem: amorce a sua bomba de injecdo de pH (isto equivale a fazer um ON/OFF ma-
nual).

Tempo limite: introduza o tempo de inje¢cdo maximo - tempo limite (em minutos). Este tempo
é o tempo aceitdvel para atingir a consigna pH antes do acionamento de um alarme.

Repor tempo limite: prima este botdo para suprimir o alarme de Tempo limite e para repor

o contador de funcionamento da injecdo de pH. O valor apresentado corresponde ao valor
atual deste contador (em minutos).

Regulacdo pH: ative ou desative a regulacdo pH e, por conseguinte, o pilotagem da bomba de
injecdo.

PALAVRA-PASSE

Este menu permite modificar a palavra-passe necessdria para aceder aos Par@metros e &
Manutencdo.

Novo: introduza a nova palavra-passe (4 digitos).
Confirmacgdo: introduza novamente a nova palavra-passe (4 digitos).



UTILIZACAO E CONFIGURACOES DO INVERSEL

MANUTENCAO

A partir do menu Manutencdo, pode encontrar os seguintes submenus.

MUDANCA DE CELULAS
O togue neste botdo permite indicar ao eletrolisador que mudou a célula e instalou uma célula
nova. Os contadores de utilizacdo da célula sdo repostos a zero.

CALIBRACAO

A calibracdo das sondas ORP, pH e TDS ¢ essencial para garantir medicdes precisas e fidveis.
Com o tempo, estas sondas podem desviar-se devido ao desgaste, aos depdsitos ou as va-
riacées ambientais. Uma calibragcdo regular permite corrigir estes desvios e garantir um bom
funcionamento do eletrolisador. Medi¢cdes inexatas podem provocar um desequilibrio da agua,
reduzindo a eficdcia da desinfe¢do e o conforto dos banhistas. Para um desempenho étimo,
recomenda-se a utilizacdo de solucdes padrdo adaptadas e seguir as etapas de calibragcdo
(ver abaqixo).

- Calibragc@o ORP : a calibragdo soé € possivel se uma placa ORP estiver instalada no
eletrolisador. Siga as etapas descritas no ecrd do eletrolisador mergulhando a sonda ORP liga-
da ao eletrolisador numa solucdo ORP de 240 mV e, em seguida, numa solucdo ORP de 470
mV.

- Calibracdo pH : a calibracdo so é possivel se uma placa pH estiver instalada no eletro-
lisador. Siga as etapas descritas no ecrd do eletrolisador mergulhando a sonda pH ligada ao
eletrolisador numa solug¢do pH de 4 e, em seguida, numa solu¢c@o pH de 7.

- Calibragdo TDS : a calibragcdo so é possivel se uma placa TDS estiver instalada no ele-
trolisador. Siga as etapas descritas no ecrd do eletrolisador mergulhando a sonda TDS ligada
ao eletrolisador numa solucdo de condutividade de 1,413 mS/cm e, em seguida, numa solucdo
de condutividade de 12,880 mS/cm.

OBSERVAGOES:
Pode parar as calibragdes antes do fim, se desejar.

Para a calibragdo TDS, ¢ solicitada uma temperatura; € a temperatura das solugdes tam-
pdo. Com efeito, a temperatura € um par@metro primordial para a medi¢c&o TDS.

No final de cada calibra¢do, aparece um resultado sob a forma de estrelas (de 0 a 5).
Abaixo de 3 estrelas, pense em mudar a sonda, pois as medicdes podem ser menos preci-
Sas ou menos estaveis.

IDIOMAS
A partir do menu ldiomas, pode selecionar o idioma da sua preferéncia:
- Francés
- Inglés
- Espanhol
- Portugués
- Italiano
- Alemé&o



GESTAO DO INVERSEL A DISTANCIA

Ligar o seu Inversel a rede Wi-Fi é a garantia de:

- Beneficiar sempre das evolucdes de software do aparelho

- Gerir o funcionamento do seu eletrolisador & distancia através da aplicacdo movel
EZPool

- Guardar o histérico de funcionamento do seu eletrolisador

- Ajudar o servico pos-venda em caso de problemas ou duvidas sobre o funcionamento
do seu eletrolisador

INSTALACAO DA APLICACAO

Pré-requisitos: Peca ao seu instalador para lhe criar uma conta EZPool.

- Descarregue a aplicacdo movel EZPool para Android ou iOS, consoante o modelo do
seu telefone.

> é&éélgblay D ﬂpp Store

- Inicie sess@o na aplicacdo com a sua conta
- Encontre as caracteristicas da sua piscina e do seu eletrolisador, modifique-as se ne-
cessario



GESTAO DO INVERSEL A DISTANCIA

LIGAGAO DO SEU INVERSEL A REDE WI-FI

Ligue o seu Inversel & sua rede Wi-Fi doméstica. Para tal, aceda ao menu e, em seguida, sele-
cione Ligacdo Wi-Fi.

- O smartphone tenta ligar-se ao seu Inversel.

- O ecrd do seu Inversel deve acender-se e o simbolo Bluetooth deve aparecer no canto
superior direito do ecra.

- Introduza o nome da sua rede Wi-Fi (= SSID da sua Box Internet).

- Introduza a sua palavra-passe Wi-Fi.

- Prima Ligar.

- O Inversel deve receber todas as informagdes de ligacdo e reiniciar.

- Se as informacdes introduzidas estiverem corretas, o seu Inversel deve ligar-se a rede
Wi-Fi e o simbolo Wi-Fi, no canto superior direito do ecrd, deve deixar de estar barrado.

- O seu Inversel comunica bem em Wi-Fi e pode beneficiar de toda a poténcia da apli-
cacdo maovel para gerir o seu equipamento!

Conselhos para a liga¢do Wi-Fi :

- A ligag¢&o da caixa a sua rede Wi-Fi é feita em 2,4 GHz (as redes Wi-Fi em 5 GHz n&o
s@o compativeis).

- O seu smartphone deve ter as ligacdes Bluetooth, Wi-Fi e Localizac&o ativadas para a
primeira operacdo.

- As primeiras parametrizagdes sdo efetuadas em Bluetooth; por conseguinte, deve es-
tar perto do seu Inversel.

- Se a ligagc@o Wi-Fi ndo for suficientemente potente, deve melhord-la; pode utilizar um
CPL Wi-Fi, um repetidor Wi-Fi, ...

Descubra a solugdo MyPoolWifi, que levard o Wi-Fi & sua sala técnica, o seu Inversel ligar-se-a
diretamente a esta rede.
Para mais informacdes: https://ezpool.app/products.php




INTERFACE DA APLICACAO
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Quando estiver ligado & sua aplicacdo moével, pode saber, entre outras coisas:

- O estado do seu Inversel: ligado ou ndo

- A qualidade da rececdo Wi-Fi

- A temperatura da dgua detetada

- A presenca de caudal no seu circuito hidrdulico
- O modo de funcionamento do seu Inversel

- A poténcia de producdo

- A producdo em curso

- O nivel de ORP na sua piscina

- O nivel de pH na sua piscina

- O nivel de TDS na sua piscina



ALARMES ET RESOLUCOES

Titulo Causa Resolu¢do
Sem caudal Nenhuma circulacdo de dgua Verificar se a bomba de filtra-
detetada, caudal insuficiente. ¢do estd a funcionar, limpar o
filtro, verificar a auséncia de
obstrucdo no circuito. Em caso
de bomba de velocidade va-
ridivel, verificar a configuracdo
das vdlvulas.
ORP baixo Desinfecdo insuficiente, poten- | Verificar o equilibrio da dgua da
cial RedOx demasiado baixo. sua piscina. Aumentar a producdo
de cloro, verificar a sonda ORP,
ajustar a taxa de sal, controlar o
estabilizador (acido cianurico).
ORP elevado Desinfecdo excessiva, potencial | Verificar o equilibrio da dgua da
RedOx demasiado elevado. sua piscina. Reduzir a produc¢éo
de cloro, verificar a sonda ORP,
controlar a presenca de estabi-
lizador.
pH baixo Agua demasiado dcida, pH Verificar o equilibrio da dgua da
abaixo do limiar. sua piscina. Verificar a sonda
pH, ajustar com pH+ se ne-
cessdario.
pH elevado Agua demasiado bésica, pH Verificar o equilibrio da dgua da
acima do limiar. sua piscina. Verificar a sonda
pH, adicionar pH- se necessdrio.
TDS baixo Concentracdo de sal demasiado | Verificar o equilibrio da agua
baixa. da sua piscina. Adicionar sal na
piscina e verificar a dissolugdo.
TDS elevado Concentracdo de sal demasiado | Verificar o equilibrio da dgua da

elevada.

sua piscina. Diluir adicionando
dgua nova.

Falta de sal / I-

Corrente de eletrolise demasia-
do fraca, possivel falta de sal.

Verificar a taxa de sal (por
exemplo, com tiras de teste) e
adicionar se necessdrio.

Falta de sal / U+

Tensdo de eletrolise demasiado
elevada ou taxa de sal insufi-
ciente para a producdo, risco
para a célula.

Adicionar sal e deixar dissolver
antes de reiniciar o eletrolisador
OuU contactar o servico técnico.

Demasiado sal / U-

Tensdo de eletrodlise demasiado
fraca ou taxa de sal demasiado
elevada, risco para a célula.

Diluir adicionando dgua nova
até atingir um nivel correto ou
contactar o servico técnico.

Temp. dgua baixa

Agua demasiado fria para a
eletrdlise.

Esperar que a dgua agueca.

Temp. dgua erro

Sonda de temperatura defeituo-
sa ou leitura incorreta.

Verificar a sonda de temperatu-
ra e a sua ligagdo.

Temp. caixa elevada

Temperatura interna da caixa
demasiado elevada.

Verificar a ventilacdo e a loca-
lizacGo da caixa, esperar que a
temperatura baixe.




ALARMES ET RESOLUCOES

Titulo

Causa

Resolucdo

Defeito das células

Defeito de funcionamento da
célula de eletrolise.

Verificar a cablagem, limpar a
célula, controlar a tensdo de
alimentacdo.

Células gastas

Duracdo de vida da célula atin-
gida.

Substituir a célula de eletrolise.

Defeito da sonda ORP

Sonda ORP mal ligada, gasta ou
incrustada.

Verificar a ligacdo e limpar a
sonda com uma solucdo ade-
quada.

Defeito da sonda pH

Sonda pH mal ligada, gasta ou
incrustada.

Verificar a ligacdo e limpar a
sonda com uma solucdo ade-
quada.

Defeito da sonda TDS

Sonda TDS mal ligada ou defei-
tuosa.

Verificar a ligacdo e substituir a
sonda se necessdrio.

Tempo limite pH atingido

Correcdo do pH ndo atingida
apos um determinado tempo.

Verificar o equilibrio da piscina.
Verificar a injec&o de corretor
pH, o nivel do biddo e o bom
funcionamento da bomba do-
seadora.

Fim do biddo pH

O bid@o de pH estd vazio.

Controlar o estado da cana de
aspira¢cdo. Encher ou substituir o
biddo de produto pH.

(EL5).

Defeito EL1 Erro especifico do eletrolisador | Contactar o servico técnico.
(ELD).

Defeito EL2 Erro especifico do eletrolisador | Contactar o servigo técnico.
(EL2).

Defeito EL3 Erro especifico do eletrolisador | Contactar o servigo técnico.
(EL3).

Defeito EL4 Erro especifico do eletrolisador | Contactar o servigo técnico.
(EL4).

Defeito EL5 Erro especifico do eletrolisador | Contactar o servico técnico.

Defeito de comando P1

Problema de pilotagem da célu-
la de eletrolise em polaridade 1.

Verificar a cablagem, limpar a
célula, controlar a tensdo de
alimentacdo ou Contactar o ser-
vico técnico se o defeito persistir.

Defeito de comando P2

Problema de pilotagem da célu-
la de eletrolise em polaridade 2.

Verificar a cablagem, limpar a
célulo, controlar a tensdo de
alimentacdo ou Contactar o ser-
vico técnico se o defeito persistir




MANUTENCAO

Para garantir um funcionamento étimo e prolongar a duracéo de vida do eletrolisador, é
essencial uma manutencdo regular. Um controlo mensal do estado geral do aparelho permite
detetar eventuais anomalias e garantir uma producéo eficaz de cloro.

Recomenda-se limpar a fachada da caixa de controlo com um pano macio e n&o abrasivo,
sem utilizar produtos detergentes suscetiveis de danificar os componentes eletrénicos. Além
disso, as ligagcdes elétricas, incluindo as do elétrodo, devem ser verificadas e reapertadas se
necessdario, a fim de evitar qualquer risco de mau contacto.

O elétrodo é um dos elementos-chave do eletrolisador e necessita de uma ateng¢do especial. O
seu estado deve ser controlado regularmente para garantir que nenhum depdsito calcdrio ou
impureza perturba o seu funcionamento. Em caso de incrustag¢do, recomenda-se a utilizacdo
de um produto de limpeza adaptado, como um descalcificante especifico para elétrodos (ex.:
Acidulor). E imperativo nunca raspar as placas do elétrodo com uma ferramenta metalica, sob
pena de alterar o seu revestimento e reduzir a sua eficdcia.

Por fim, & importante vigiar as condi¢des de utilizagdo do eletrolisador. Uma dgua desequi-
librada pode provocar um desgaste prematuro do aparelho. Um controlo regular do pH, da
taxa de sal e do estabilizador permite otimizar a producdo de cloro e garantir uma desinfecdo
eficaz da dgua da piscina.

INVERNO

Quando a temperatura da dgua desce abaixo dos 15 °C, recomenda-se proceder ao inverno
do eletrolisador, a fim de preservar o seu bom funcionamento e evitar qualquer risco de dete-
rioracdo devido ao gelo ou a uma inatividade prolongada.

A primeira etapa consiste em desligar a caixa do eletrolisador e esvaziar completamente o
vaso de eletrdlise, a fim de eliminar qualquer presenca de dgua estagnada. O elétrodo deve
ser retirado com cuidado e, em seguida, enxaguado abundantemente com dagua limpa para
eliminar os residuos eventuais. Em caso de depdsitos calcdrios, pode ser efetuada uma lim-
peza com um produto especifico. E imperativo NAO RASPAR as placas do elétrodo com uma
ferramenta metdlica, sob pena de danificar o seu revestimento.

Uma vez limpo, o elétrodo deve ser armazenado num local seco, ao abrigo da humidade e
das variagdes de temperatura. Para as instalacdes equipadas com um bypass, recomenda-se
abrir a valvula central e fechar as outras, a fim de isolar o circuito do eletrolisador do resto
do sistema hidrdulico. Se necessdrio, a tampa do elétrodo fornecida pode ser utilizada para
proteger a instalac¢do.

Ao respeitar estas etapas, o eletrolisador serd preservado durante o inverno e poderd ser
novamente colocado em funcionamento facilmente logo que as temperaturas mais amenas
regressarem.



RECICLAGEM

Enquanto fabricantes de equipamentos elétricos e eletréonicos (EEE), respeitamos as obriga-
cdes legais relativas ao tratamento de residuos eletrénicos.

Implementamos um sistema de recolha seletiva que permite aos consumidores devolver gra-
tuitamente os seus residuos eletrénicos.

Financiamos o tratamento adequado dos residuos eletrénicos. Isto inclui os custos relacio-
nados com a recolha, o transporte, a reciclagem e a eliminacdo dos residuos eletronicos.

Respeitamos as normas ambientais e os regulamentos aplicdveis em matéria de tratamento
de residuos eletrénicos. Isto inclui o respeito pelas normas de reciclagem, reutilizacéo, recu-
peracdo de matérias-primas e gestdo das substéncias perigosas presentes nos EEE. Zelamos
por escolher recicladores autorizados e por garantir que as operacdes de tratamento de resi-
duos eletrénicos s@o efetuadas no respeito pelas normas ambientais em vigor.

Ao respeitar estas obrigacdes, contribuimos ativamente para a gestéo responsdvel dos resi-
duos eletrénicos e para a preservacdo do ambiente.

GARANTIA

O eletrolisador Inversel foi concebido para oferecer um desempenho duradouro e uma fia-
bilidade 6tima. A fim de garantir a tranquilidade de espirito do utilizador, a caixa de controlo
beneficia de uma garantia de 3 anos, que cobre os defeitos de fabrico e os maus funciona-
mentos relacionados com uma utilizacdo conforme com as recomendacdes do fabricante.

Esta garantia aplica-se sob reserva de uma instalagéo e de uma utilizagdo que respeitem as
instrugcées do manual do utilizador. Exclui os danos resultantes de uma manipulacdo incorre-
ta, de uma manutencdo inadequada, de uma modificacdo n&o autorizada do material, de um
choque mecdnico ou de uma exposicdo a condicdes ambientais ndo conformes (humidade
excessiva, sobretensdo elétrica, gelo, etc.).

O desgaste normal dos consumiveis, como o elétrodo, ndo é coberto pela garantia. No en-
tanto, uma manuteng¢do regular e a utilizacdo de produtos adaptados permitem prolongar a
duracdo de vida dos componentes e garantir um funcionamento 6timo do aparelho.

Em caso de avaria ou de anomalia, o utilizador é convidado a contactar o servico pds-venda
do fabricante ou o seu revendedor autorizado para um diagnoéstico e uma eventual assistén-
cia de acordo com as condi¢cdes de garantia. Qualquer intervencdo no aparelho por um tercei-
ro ndo autorizado pode provocar o cancelamento da garantia.



